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LICENCIE

Tento produkt obsahuje jeden alebo viac programov chranenych v rdmci medzindrodnych a americkych zdkonov na ochranu
autorskych prav ako nezverejnené diela. SU doverné a su vlastnictvom spolo¢nosti Dolby Laboratories. Ich reprodukovanie alebo
prezradenie ako celku alebo casti, pripadne vytvéranie odvodenych diel z tychto programoyv, a to bez vyslovného povolenia
spolo¢nosti Dolby Laboratories, je zakdzané. Autorské prava 2003-2009 spoloc¢nosti Dolby Laboratories. V3etky prava vyhradené.

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE
Spolo¢nost STRONG tymto vyhlasuje, Ze zariadenie LEAP S3 + je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Kompletny text Prehlasenia o zhode s EU je dostupny na nasledujlcej internetovej adrese: https://eu.strong-eu.com/downloads/

Podlieha zmendm. V désledku prebiehajiceho vyskumu a vyvoja technickych Specifikacii sa konstrukcia a vzhlad produktov méze
zmenit. Vyrobené na zdklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D st ochranné
znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories Licensing Corporation. Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo
HDMI su ochranné znadmky alebo registrované ochranné zndmky spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. Wi-Fi, WPA2,
WPA su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Wi-Fi Alliance®. Netflix je registrovana ochranna znamka spoloc¢nosti Netflix,
Inc. YouTubeTM je ochranna znamka spoloc¢nosti Google Inc. Vietky nazvy produktov su ochranné zndmky alebo registrované
ochranné znamky ich prislusnych vlastnikov.

© STRONG 2024. V3etky prava vyhradené.
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1.UVOD

Dakujeme, Ze ste si vybrali 4K Ultra HD Google TV Box so systémom Android od spolo¢nosti STRONG. Vyrobil sa pomocou
najnovsej technoldgie a ponuka rozsiahlu zébavu a vynikajucu univerzalnost. Zelame vdm mnoho hodin vynikajucich zazitkov pri
skimani sveta Android!

1.1 Bezpecnostné pokyny.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte vsetky pokyny. Tieto pokyny si odloZte na pouzitie v buducnosti.
Pouzivajte iba doplnky/prislusenstvo predpisané alebo dodavané vyrobcom (ako napriklad vyhradny napajaci adaptér, batéria
atd.).

Pred instalaciou alebo obsluhou pristroja si precitajte informacie uvedené na kryte produktu, ktoré sa tykaju elektrickych a
bezpecnostnych udajov.
Aby ste znizili riziko poziaru alebo zasahu elektrickym pridom, nevystavujte tento spotrebi¢ dazdu a ani vlihkosti.
Vetraniu nebrante zakrytim vetracich otvorov predmetmi, ako napriklad novinami, obrusmi, zdclonami a podobne.
Pristroj nevystavujte uc¢inkom kvapkania alebo postriekania a na pristroj neukladajte ziadne predmety, ktoré su naplnené
kvapalinou, ako napriklad vazy.
A Oznacuje riziko zasahu elektrickym pradom.
Aby ste predisli zraneniu, musite toto zariadenie upevnit k podlahe/stene, a to v sulade s pokynmi na instalaciu.
V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Vymienajte len za batérie rovnakého alebo
ekvivalentného typu.
Batéria (batéria alebo batérie, alebo akumulatorova batéria) sa nesmie vystavovat nadmernému teplu, ako napriklad
slne¢nému svetlu, ohnu a podobne.
Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel moze spdsobit stratu sluchu.
Pocuvanie hudby pri vysokej trovni hlasitosti a po dlhsiu dobu moze poskodit sluch.
Aby sa znizilo riziko poskodenia sluchu, je potrebné znizit hlasitost na bezpecnu a sucasne pohodInu urovern a skratit ¢as
straveny pocuvanim zvuku pri vysokej urovni hlasitosti.
Sietova zastrcka alebo privodka zariadenia sluzi ako rusiace zariadenie. Musi byt lahko dostupna. Ked' pristroj nepouzivate,
ako aj pri jeho presuvani, zabezpecte stpravu napdjacieho kabla, napr. priviazte sipravu napajacieho kabla paskou na
kablové zvazky, pripadne podobnym predmetom. Nesmie mat ostré hrany, ani ni¢ podobné, ¢o by mohlo sposobit odieranie
supravy napdjacieho kabla. Pri opatovnom uvedeni do prevadzky sa uistite, ze napajaci kdbel nie je poskodeny.
Nezobrazovanie svetelnej indikacie na zariadeni neznameng, Ze je kompletne odpojené od siete. Aby ste zariadenie
kompletne odpojili, musite vytiahnut sietovu zastrcku.
Pri likvidacii batérie je potrebné brat ohlad na environmentalne aspekty.
Do blizkosti pristroja neukladajte ziadne zdroje otvorenych plameriov, ako napriklad horiace sviecky.

Aby ste predisli $ireniu poziaru, uchovavajte vzdy sviecky, ako aj dalsie zdroje otvoreného plameria mimo tohto vyrobku.
Zariadenie s tymto symbolom je elektricky spotrebic triedy Il alebo elektricky spotrebic s dvojitou izolaciou. Je navrhnuty tak,
aby nevyzadoval bezpecnostné pripojenie k uzemneniu.

Zasady bezpecnosti

Zariadenie sa nikdy nepokusajte otvarat. Dotykat sa vnutornych casti zariadenia je nebezpecné kvoli vysokému napatiu a
moznym elektrickym rizikdm. Otvorenie zariadenia sposobi stratu zaruky poskytovanej na produkt. Celd udrzbu a servis
prenechajte na vhodne kvalifikovany personal.

Pri pripajani kdblov sa ubezpecte, Ze je zariadenie odpojené od zdroja napdjania. Po vypnuti zariadenia niekolko sekind
pockajte a az potom zariadenie premiestnite alebo odpojte akékolvek zariadenie.

Je ddlezité, aby ste pouzivali len schvaleny predlzovaci kdbel a kompatibilné kable, ktoré st vhodné pre elektricku spotrebu
nainstalovaného zariadenia. Zabezpecte, aby zdroj napdjania zodpovedal napatiu, ktoré je uvedené na elektrickom
identifika¢nom $titku umiestnenom na zadnej strane zariadenia.

A\ riziko vybuchu, ak batériu nahradite nespravnym typom.

Likvidacia batérie v ohni alebo horucej rure, pripadne jej mechanické rozdrvenie alebo rozrezanie méze spdsobit vybuch.
Ponechanie batérie v okoli s extrémne vysokou teplotou méze sposobit vybuch alebo vytekanie horlavej kvapaliny, pripadne
plynu.

Batéria vystavend extrémne nizkemu tlaku vzduchu moéze spdsobit vybuch alebo vytekanie horlavej kvapaliny, pripadne
plynu.
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Prevadzkové prostredie

B Nemontujte toto zariadenie do stiesneného priestoru, ako je napriklad kniznica alebo podobné miesto.

B Supravu nepouzivajte v blizkosti vihkych alebo studenych miest a chrénte ju pred prehriatim.

B Uchovdvajte pristroj mimo priameho slne¢ného Ziarenia.

B Supravu nepouzivajte v blizkosti prasnych priestorov.

B Do blizkosti oblasti otvoru nedévajte sviecky, aby ste predisli vniknutiu horlavych cudzich predmetov do zariadenia.

Smernica WEEE

Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto oznacenie znamen4, ze tento vyrobok nesmiete likvidovat spolu s beznym
komunalnym odpadom, a to kdekolvek v ramci EU. Aby ste predisli moznému zne¢isteniu zivotného prostredia alebo
poskodeniu [udského zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu, pristupujte zodpovedne k recyklacii, ¢im podporite
trvalo udrzatelné opatovné vyuzitie materidlnych zdrojov. Ak chcete pouzité zariadenie

vratit, vyuZite systémy zberu a recyklacie, pripadne kontaktujte predajcu, u ktorého ste si vyrobok zakupili. MézZu tento vyrobok
prevziat za i¢elom bezpecnej recyklacie.

1.2 Skladovanie

Vase zariadenie bolo pred odoslanim starostlivo skontrolované a zabalené. Pri jeho odbalovani sa uistite, Ze obsahuje vietky
sUcasti a obal udrziavajte mimo dosahu deti. Odporicame vam, aby ste si pocas zéru¢nej doby uschovali karténovy obal, aby bolo
vase zariadenie dokonale chranené pre pripad opravy alebo zéru¢nej reklamacie.

Nastavenie zariadenia

Postupujte podla nizsie uvedenych pokynov:
Téato pouzivatelska prirucka poskytuje Uplné pokyny pre instalaciu a pouZivanie tohto produktu. Nasledujuce symboly budu sluzit
nasledovne:

VAROVANIE: Oznacuje varovnu informaciu.

TIPY Oznacuje vietky ostatné vyznamné alebo uzito¢né informacie.
MENU (PONUKA) Predstavuje tlac¢idlo na dialkovom ovladani alebo produkte.
1.3 Obsah balenia

1x TV box prijimac so systémom Android
1x Dialkové ovladanie s podporou hlasu
1x Napajaci adaptér 12V / 1A

1x Kabel HDMI verzia 2.1

2 x AAA batérie

1x Pokyny k instaldcii

VAROVANIE: Batérie by sa nemali nabijat, rozoberat, vystavovat elektrickému skratu, kombinovat alebo pouzivat
s inymi typmi batérii. Ak budete namiesto batérii pouzivat nabijatelné akumulatory, odporic¢ame
vam pouzivat typy (napr. NiMH) s nizkym samocinnym vybijanim, aby ste zabezpecili dlht prevadzku
dialkového ovladania.

2. PANELY TV PRUJIMACA

2.1 Predny panel
obr.1

STRONG

Indikator zap./vyp.: zeleny: Prijimac je v pohotovostnom
rezime/&erveny: Prijimac je v pohotovostnom rezime
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2.2 Bocny panel

Obr.2
USB (5V ===

Port USB
2.3 Zadny panel

obr.3
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HDMI LAN 12V—=—=1A

1. S/PDIF (opticky)

2. HDMI

3. LAN/ETHERNET RJ45
4.Vstup pre 12V adaptér

2.4 Dialkové ovladanie
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Na pripojenie k digitdlnemu zosilfiovacu alebo zosilfiova¢u domaceho kina.

Na pripojenie prijimaca k televizoru alebo zosiliovacu Dolby Digital pomocou kdbla HDMI.
Pripojenie k vdaSmu internetovému smerovacu na pristup k internetu/aplikaciam.

Na pripojenie prilozeného 12V napéjacieho adaptéra s vykonom 1 A.

Obr. 4

Stla¢enim tlacidla zapnete TV alebo pohotovostny rezim.
Vyberte rezim vstupného zdroja.

Otvori ponuku Uctu, aby ste si vybrali medzi u¢tami

Stlac¢enim aktivujte funkciu ovladania hlasom.*

Priamy pristup do ponuky nastaveni.

Pohybovanie sa v ponuke. Potvrdite vyber.

Stlac¢enim tlacidla sa vrétite na predchédzajuci zobrazeny kanal.
Vstupite na domovsku plochu.
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Y| Stlacenim ziskate pristup k nastaveniam TV.

10 VOL +/- Pridavate alebo uberate hlasitost.

M@ Stlacenim tlacidla stisite zvuk alebo ho obnovite.

12 AV Prepinate kandly nahor alebo nadol.

13 YouTube Stlacenim okamzite vstupite do aplikacie YouTube.

14 NETFLIX Stla¢enim okamzite vstupite do aplikacie Netflix**

15 prime video Stlacenim okamzite vstupite do aplikacie prime video.***
16 Disney+ Stla¢enim okamzite vstupite do aplikacie Disney+****,

*Hlasové ovladanie a niektoré dalsie funkcie budu fungovat, iba ak je toto dialkové ovladanie sparované s TV.

** Clenstvo nie je zahrnuté. Sluzba Netflix je dostupna vo vybranych krajinach. Prehravanie sluzby Netflix vyzaduje vytvorenie U¢tu. Vyzaduje sa $irokopasmové
pripojenie na internet. Viac informacii ndjdete na webovej lokalite www.netflix.com/TermsOfUse.

*** Clenstvo nie je zahrnuté. Sluzba Netflix je dostupna vo vybranych krajinach. Prehravanie sluzby Netflix vyzaduje vytvorenie G¢tu. Vyzaduje sa $irokopasmové
pripojenie na internet. Viac informécii njdete na webovej lokalite www.primevideo.com.

***x Clenstvo nie je zahrnuté. Sluzba Disney+ je dostupna vo vybranych krajinach. Prehravanie sluzby Disney+ vyzaduje vytvorenie U¢tu. Vyzaduje sa
sirokopasmové pripojenie na internet. Viac informacii ndjdete na webovej lokalite www.disneyplus.com.

2.5 Instalacia batérii
obr. 5

Otvorte kryt na dialkovom ovladani a do priecinka vlozte dve batérie velkosti AAA. Spravna poloha batérii je zobrazena na nakrese
polarity vo vnutri priecinku na batérie.

1. Otvorte kryt.

2.Vlozte batérie.

3. Zavrite kryt.

VAROVANIE: Batérie by sa nemali nabijat, rozoberat, vystavovat elektrickému skratu, kombinovat alebo pouzivat s
inymi typmi batérii.
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3. SPRIEVODCA PRIPOJENIM

Pri pripojeni zariadenia Google TV Box k HDMI vstupu televizora postupujte podla nizsie vyobrazenej schémy.

POZNAMKA: Skor, ako zac¢nete, vypnite vietky zariadenia, ktoré idete pripojit.

POZNAMKA: Box LEAP-S3+ podporuje aj siete Wi-Fi 2,4 GHz a 5 GHz. Za Ucelom pripojenia prejdite na polozku
Nastavenia -> Siet.

B Box LEAP-S3+ pripojite k televizoru pomocou HDMI kébla. Tip: pouzite (prilozeny) typ 2.1, pretoze podporuje rozlisenia UHD,
HDR, Dolby Vision

B Pomocou ethernetového kabla pripojte port LAN TV prijimaca k smerovacu alebo domdcej Sirokopasmovej sieti.

B TV prijimac pripojte k napajaniu pomocou dodaného napajacieho adaptéra. Nasledne mozete zapnut svoje zariadenie a
zacat.

POZNAMKA: Skor, ako zapnete svoje zariadenie, prepnite vstup signalu TV na pripojeny zdroj

4. NASTAVENIE ZARIADENIA

Po spravnom pripojeni vietkého hardvéru mozete zapnut TV Box.
Aby ste mohli pouzivat Asistenta Google na svojom dialkovom ovladani, musite najskér na 5 sekiind spérovat dialkové ovladanie

Bluetooth s TV Boxom. Postupujte podla pokynov parovania na obrazovke.



STRONG

STRONG

Aby ste mohli pouzivat Asistenta Google na svojom dialkovom ovladani, sparujte dialkové ovladanie s TV Boxom. Stlacte sucasne
tlacidla BACK (Spat) a HOME (Domov) na 5 sekind. LED diéda zac¢ne blikat.

®?
@..
® o

Control Volume
and Power with
your remote

©

9o
(DO

If you want to use your phone, voice command

or compatible displays to control the power

and volume, o if you want to change your remote
button set up, open settongs later.

Set up remote Not now

00
0@

.

Krok 1: Jazyk

Na uvitacej obrazovke vyberte svoj uprednostiiovany jazyk.

Welcome [English |
Afrikaans
Bahasa Melayu
Catala
Cestina
Dansk

Vitajte
Krok 2: Nastavenia polohy

Zvolte region alebo krajinu, v ktorej pouzivate tento Google TV Box.

Select [ Armenia__|
Argentina
your country

Australia
Autria
Azerbaijan

Bahrain
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Krok 3: Nastavenie pomocou aplikacie Google Home

Nastavte TV Box prevzatim/otvorenim aplikacie Google Home cez telefén.

Naskenujte QR kdd cez telefén a dodrzte pokyny, aby ste spustili tuto aplikdciu Google Home.

Pripadne zacnite nastavovat cez TV obrazovku manudlnym spésobom, pricom zacnite stla¢enim tlac¢idla nadol.
Postupujte podla pokynov na TV obrazovke.

Set up with
the Google Home
App
omyour phone o et sated Sean he G code. EEE
Setup on TV instead ft"
O =]
Krok 4: Wi-Fi
Ak nie ste pripojeni kablom RJ45 k internetu, zobrazi sa nastavenie Wi-Fi.
Tu vyberte svoju siet Wi-Fi.
Select your
- 1600_5G
Wi-Fi network Super 2.4Ghz
Kapsalon

Other network

Krok 5: Uéet Google

Prihlaste sa s vasim uc¢tom a heslom Google.

Google
Signin

use your google account

— Email or phone

Forgot your email?

Krok 6: Zmluvné podmienky sluzby a zasada ochrany osobnych udajov

Precitajte si a prijmite zmluvné podmienky sluzieb a zdsadu ochrany osobnych tdajov

Google
Google Services

Select each to learn more about each Accept
service, such as how to turn it on or off later.

Data will be used according to Google’s Use location
privacy Policy.

Click "Accept” to confirm your selection
of these Google services settings.

Help improve Google TV

Krok 7: Nastavenia diagnostickych hlaseni

Vlyberte, ¢i chcete povolit vaSmu TV odosielat automatické udaje o diagnostike a pouzivaniu spolo¢nosti Google.

10
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Krok 8: Zoznamte sa so svojim Asistentom Google

Zapnite funkciu Asistent Google, aby funkcia fungovala na vasom dialkovom ovladani.
Zapnite alebo odmietnite osobné vysledky alebo odporucania.

®s Google Assistant

Find shows, movies, music & more,
all with your voice. Continue

Zoznédmte sa s Google Assistant
Spojité
Krok 9: Zvolte si svoje odbery

Vlyberte alebo zruste vyber odporucanej aplikdcie, ktord sa nainstaluje automaticky.
Niektoré aplikacie su vynutené a nie je mozné zrusit ich vyber.

Zvolte moznost Confirm (Potvrdit) a pokracujte.

Krok 10: Nastavenie tlacidiel dialkového ovladania

Ak chcete nastavit niektoré funkcie tlacidiel z pripojeného zariadenia ako TV, Zdroj, Hlasitost.
Postupujte podla pokynov na obrazovke. Zvolte moznost Continue (Pokracovat) a preskocte nastavenia.
Potom, ked budete mat viac ¢asu, sa mozete vratit k tomuto nastaveniu cez ponuku nastaveni.

Krok 11: Vitajte v Google TV

Prehlad funkcii vasho zariadenia

Your Google TV
experience
is ready

Start exploring

Po prehlade kliknite na polozku DONE (Hotovo), aby ste zacali pouzivat svoje zariadenie. Teraz mbzete zacat

5. NASTAVENIA

Stlacenim tlacidla nastavenia otvorite Nastavenia
Vyberte polozku Nastavenia, aby ste skontrolovali informécie o zariadeni, pridali/odstranili icty a vykonali zmeny v nastaveniach
systému.

Settings

Set your device name

Display & Sound Advanced settings

Network & Internet
Account & Sign-in Advanced settings

Privacy

Display and sound (Zobrazenie a zvuk)

Zvolte HDMI-CEC na nastavenie pripojeni a prispésobeni prostrednictvom CEC (Consumer Electronics Control).
Zvolte moznost Display settings (Nastavenia displeja) a vyberte formaty obrazovky a rozlieni.
Zvolte moznost Sounds settings (Nastavenia zvuku) pre nastavenie formatov Dolby a zvuku.

11
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Network and Internet (Siet a internet)

Pod polozkou Sietové nastavenia vyberte a povolte Wi-Fi, aby ste sa vedeli pripojit k sieti.
Potom, ¢o zariadenie vyhladd a zobrazi v zozname Wi-Fi siete v okoli, vyberte vhodny nazov siete, ak je to potrebné, zadajte heslo
a vyberte polozku Pripojit.

Enter password [N
for 1600_2.4GHz Hide psoword

Select ¥ to continue
[ I LTI T TTTTTTILT]
SESEEEEEEEEEEED
L LI L LTI L LI LT ]

Pridavanie uctov
Pre novych pouzivatelov Google: pomocou TV si za icelom lahsieho prihlasovania a zabezpecenia platieb zaregistrujte novy tGcet
Google. Pridajte Gcet alebo prepnite Uéty pod polozkami Uéty v ponuke Nastavenia.

Account

Google
your_email@gmail.com

+ Add Account

Ucty

Pridat Gcet

Apps (Aplikacie)

Zvolte, ak chcete zobrazit pristup k opravneniam, verzie aplikdcii a odstranit aplikacie z TV boxu.
Bluetooth Pairing (Parovanie cez Bluetooth)

Vyberte polozku Settings (Nastavenia) v ponuke Launcher (Spustenie), kliknite na polozku Remote & Accessories (Dialkové
ovladanie a prislusenstvo) a potom zvolte zariadenie, ktoré chcete spéarovat. Uistite sa, Zze zariadenie, ktoré chcete sparovat, je
v rezime parovania. V tejto ponuke mézete nastavit niektoré tlacidla dialkového ovlddania na ovlddanie hlasitosti, napajania,
vstupnych zdrojov na TV alebo zosilfovacov Digital Home.

Odstrante zariadenie Bluetooth

V spustacej ponuke vyberte polozku Nastavenia.
Z ponuky Remote & Accessories (Dialkové ovlddanie a prislusenstvo) vyberte zariadenie Bluetooth, ktoré chcete odstranit.
Toto zariadenie odstranite kliknutim na polozku ,Forget (Zabudnut)”.

Nastavenia jazyka

Pod polozkou Settings (Nastavenia), vyberte polozku System (Systém) a v polozke ponuky Language (Jazyk) mozete zmenit
naposledy nastaveny jazyk.
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O aplikacii

Informacie o svojom zariadeni mézete skontrolovat kliknutim na polozku ABOUT v ponuke Nastavenia. Tento panel zobrazi model
vasho zariadenia, verziu, verziu firmvéru a iné. Kliknutim na polozku Aktualizacia systému v tejto ponuke mozete tiez aktualizovat
svoj systém.

Your system is up to date
Last successful check for update at 1:00 PM

Check for update

Va3 systém je aktudlny
Posledna Uspesna kontrola aktualizacii o 13:00. Skontrolovat aktualizacie

Vynulovat na vyrobné nastavenia

Pod polozkou Settings (Nastavenia), System (Systém) > About (O zariadeni) > Reset (Resetovat)
Aby ste vietko vymazali, kliknite na poloZzku Obnovenie vyrobnych nastaveni.
Po vybrati tejto moznosti sa odstrania vsetky manudlne nainstalované aplikécie a informacie o udajoch pouzivatela.

@ Factory data Reset

Cancel

(%

Obnovenie tovarenskych dat
Zrusit
Vymazat vietko

6. PREBERANIE APLIKACII

Aplikacie su k dispozicii na stiahnutie v obchode Google Play. Vyberte polozku "Hladat" a zadajte ndzov alebo stlacte mikrofén a
povedzte ndzov.

> Google Play O L.:;:n all of the following
Install Additional e
apps

SimpITV Android TV
The Google Play Store has thousands of apps Viaplay

for your TV. Get strated here by installing

recommanded apps. You can install more apps ZDFmediathek & Live
later in the Google play Store. MX Player

7. GOOGLE CAST

Vysielanie z mobilného zariadenia

Niektoré aplikacie umoznuju vysielanie cez TV. Aby ste vysielali, jednoducho postupujte podla nasledujucich krokov:
Na mobilnom zariadeni otvorte aplikdciou kompatibilnt s Google vysielanim.
Navigujte na obrazovku, ktoru chcete vysielat

Vysielanie z prehliadac¢a Google Chrome

Toto zariadenie ma zabudované vysielanie z Google Chrome. Aby ste vysielali z Google Chrome, kliknite na ikonu Nastavenia
ktora sa nachadza v pravom hornom rohu prehliadaca, potom kliknite na polozku,Vysielat”.
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8. ASISTENT GOOGLE

Povedzte mu, aby to prehral.
Poziadajte ho, aby prehral vasu oblibenu relaciu, video alebo hudbu. Alebo si najdite na vychutnanie najnovsi celovecerny trhak.
Filmy a TV relacie:

Play Stranger Things on Netflix. (Prehraj seridl Stranger Things cez Netflix.) Videoklipy: Play cat videos. (Prehraj videa s mackami.)
Aplikacie: Open YouTube. (Otvor YouTube.) Vyhladéavanie: Search for sitcoms. (Vyhladaj situacné komédie.) Informacie: Tell me

about Game of Thrones. (Porozpravaj mi o seriadly Game of Thrones.)

Ovadanie

Prehravanie: Pause. (Pozastavit.) Stop. (Zastavit.) Resume (Pokracovat) Hlasitost: Louder. (Hlasnejsie.) Softer. (Tichsie.) Napajanie:

Turn off. (Vypnut.)

Prehravanie hudby, sprav alebo podcastov

Hudba: Play music by Sia. (Prehrat hudbu od spevacky Sia.) (Naucte sa, ako si vyberiete poskytovatela svojej hudobnej sluzby.)

Spravy: Play the news. (Prehraj spravy.) What's the latest news from BBC? (Aké su najnovsie spravy na BBC?)

Opytanie sa Google

Sporty: How did the Patriots do? (Ako sa darilo timu Patriots?) When is the next Warriors game? (Kedy bude najbliZsia hra timu

Warriors?)

Vypocty: What's 20% of 807 (Kolko je 20 % z 80?) Slovnik: What does, ludic” mean? (Co to znamena, ludic*?)

Vyhladanie odpovedi: How far away is the moon? (Ako daleko je mesiac?) How do you remove stains in a rug? (Ako odstranite

skvrny z koberca?)

Konverzia jednotiek: How many teaspoons in a cup? (Kolko ¢ajovych lyziciek je jedna $alka?)

Aby ste zacali, stlacte tlacidlo Google Assistant na dialkovom ovladani.

Rozpréavajte do mikrofénu vasho dialkového ovlddania s hlasovym vyhladavanim.

Ziskajte dalsie informacie o Asistentovi Google na lokalite assistant.google.com alebo povedzte,What can you do? (Co vie$
urobit)” Opytajte sa otdzku ,What is the weather in Paris? (Aké je pocasie v Parizi?)".

POZNAMKA:

sparované s TV boxom.

Aby ste mohli pouzivat Asistenta Google na svojom dialkovom ovladani, musi byt dialkové ovlddanie

9. JEDNODUCHE RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Po zapnuti sa nezobrazi
ziadna LED diéda

Nie je spravne zapojeny
napajaci adaptér

Uistite sa, Ze zariadenie je pripojené k napdjaniu

Ziadny zvuk

TV ma stisenu hlasitost alebo
je prilis nizka hlasitost.

Stlacte tlacidlo stisenia hlasitosti, aby ste obnovili zvuk a
zvyste hlasitost.

Nepodarilo sa pripojit k

Wi-Fi je vypnuté alebo je prilis

Restartujte Wi-Fi alebo zmerite polohu zariadenia blizsie

Stratenie sparovania

sieti slaby signal. k smerovacu.
Zlyhanie dialkového Batérie dialkového ovladania | Vymerite batérie.
ovladania su vybité. Vypnite/zapnite hlavné napajanie a sparujte dialkové

ovladanie stla¢enim tlacidla BACK (Spat) a HOME
(Domov) na 5 sekund. Pockajte, kym sa nezobrazi
obrazovka parovania a sparujte.

Ziadny obraz na
obrazovke

Nespravny vstup HDMITV

Uistite sa, Ze sa vybralo HDMI ako vstup vasho TV

Hlasové vyhladavanie
na dialkovom ovladani
nefunguje

Dialkové ovladanie nie je
sparované s TV boxom

Pozrite si ¢ast Parovanie Bluetooth zariadenia v tejto
prirucke

Ziadny zvuk

Nie su spravne
nakonfigurované nastavenia
zvuku pre vas TV

Nastavenia > Display & Sound (Zobrazenie a zvuk)
> Advanced sound settings (Pokrocilé nastavenia zvuku)
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10. TECHNICKE UDAJE

Video dekodér

Pomer stran: 16:9, Auto/Full screen

Rozlisenie videa: 4Kp60, 1080p60, AV1, VP8/VP9, HEVC H.265, AVC H.264, MPEG-4,MP@ML, MP@HL profiles, Dolby
Vision, HDR10+, HDR10, HLG

Audio dekodér

Dekdédovanie zvuku: 32KHz to 192KHz sample rates, Dolby Digital* MS12, Dolby* ATMOS, AAC LC, AAC LC + SBR Level 2,

AAC5.1, HE AAC Level 2 & Level 4, MPEG Audio Layers 1, 2 &3, MPEG-4 Audio

* Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D s ochranné zndmky spolo¢nosti Dolby Laboratories Licensing Corporation.

System & Memory

Android systém: 11

CPU: Amlogic $905Y4 Quad Core Cortex-A35, 2.0 GHz
GPU: ARM G31 MP2 OpenGL ES 3.2 Graphics engine
SDRAM: LPDDR RAM: 2 GB

Flash: eMMC: 16 GB

Konektory

HDMI Version 2.1

Ethernet RJ45,10/100

1x USB 2.0 Type A, 500mA

S/PDIF Optické

DCIN 12V,1A

Vseobecné udaje

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz
IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz

Bluetooth: 5.0 (LE4.2)

Napajanie: 100 - 240V AC, 50/60 Hz

Vstupné napatie: DC12V, 1A

Spotreba energie pri

prevadzke: 7 W (max.)

Rozsah prevadzkovej

teploty: 0~+45°C

Skladovacia teplota: -10 ~+70°C

Rozmery (SxHxV)vmm: 96 x 96 x 20,5

Hmotnost: 153g

Ochrana udajov:

Uvedomte si, Ze spolo¢nost STRONG, jej vyrobni partneri, poskytovatelia aplikacii a poskytovatelia sluzieb mézu zbierat a pouzivat
technické udaje a prislusné informacie, a to vratane, ale neobmedzujuce sa len na technické informacie o tomto zariadeni,
systéme a aplikacnom softvéri a periférnych zariadeniach. Spolo¢nost STRONG, jej vyrobny partneri, poskytovatelia aplikacii a
poskytovatelia sluzieb mézu pouzit takéto informacie na poskytovanie svojich produktov, sluzieb alebo technolégii pre vas, pokial
sa doddvaju v podobe, ktord vas osobne neidentifikuje.

Okrem toho myslite na to, ze niektoré poskytované sluzby - ktoré sa uz nachadzaju v zariadeni alebo ktoré ste nainstalovali mézu
pozadovat registraciu, v ktorej budete musiet uviest osobné udaje.

Okrem toho si uvedomte, Ze niektoré sluzby, ktoré nie su vopred nainstalované, ale mézu sa nainstalovat, mézu zbierat osobné
udaje aj bez toho, aby uviedli dodato¢né upozornenia a spolo¢nost STRONG nemozete brat na zodpovednost za mozné
porusenie ochrany tdajov zo strany sluzieb, ktoré neboli vopred nainstalované.

* Dostupnost aplikacii zavisi od krajiny. Spolo¢nost STRONG neprebera zodpovednost za sluzby tretich stran. Ponuky od tretich stran sa mézu kedykolvek zmenit
alebo odstranit, nemusia byt dostupné pre vietky oblasti a m6zu vyzadovat samostatné predplatné.
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STRONG

ZARUCNY LIST na vyrobok

Cislo modelu

Vyrobné ¢islo

Datum predaja ... ...

ZARUCNE PODMIENKY

1. ZARUCNA LEHOTA 3. OPRAVY V ZARUCNE] A POZARUCNE]

Na tento vyrobok poskytuje firma STRONG
zaruku na obdobie 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebitelom. Obdobie
zaruky sa predlZuje o cas, pocas ktorého bol
vyrobok v zéru¢nej oprave alebo nemohol byt v
Case trvania zdruky pouzivany, ak charakter
poruchy bréanil jeho pouzitiu. Zaruka sa
vztahuje iba na poruchy spésobené chybou
vyroby alebo chybou materialu!

. ZARUCNY LIST

Bezplatny zdrucny servis sa poskytuje iba v
pripade predloZenia dokladu o zakipeni
vyrobku (uctenky) a spravne vyplneného
zaru¢ného listu - musi obsahovat vyrobné ¢islo,
datum predaja a peciatku predajne (montdznej
firmy). Na koépie a nespravne vyplnené
zérucné listy nebude brany zretel!

LEHOTE

Zarucny servis je mozné uplattiovat v predajni,
kde bol vyrobok zaktipeny alebo v montaznej
firme, ktord uskuto¢nila intaléciu.

. ROZSAH PLATNOSTI ZARUKY

Zaruka je neplatnd, ak je chyba ¢&i porucha
spdsobena mechanickym poskodenim (vratane
poskodenia v priebehu prepravy), nespravnym
pouZivanim, nepozornostou, neodvratnou
udalostou (Zivelnd pohroma), ak bol vyrobok
pripojeny na iné napdjacie napdtie, nez je
uvedené v jeho technickej $pecifikacii, a tieZ v
pripade Uprav alebo oprav vykonanych mimo
servisu firmy STRONG. Zdruka nemdZe byt tieZ
uplatnend v pripade, ak spotrebitel vyZzaduje
modifikidcie alebo adapticie na rozsirenie
funkcif vyrobku (alebo systému zostaveného z
niekolkych komponentov) oproti $tandard-
nému vyhotoveniu vyrobcu.

ZAPIS ZARUCNYCH OPRAV

Datum ozndmenia | Ddatum vykonania

C. montaz. listu | komentar

Podpis
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